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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
Lea antes de operar el equipo

Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Preste atencion a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No use este aparato cerca del agua.

Limpielo solamente con un pafio seco.

No bloquee ninguno de los orificios de ventilacion. Instalelo de
acuerdo con las instrucciones de los fabricantes.

No lo instale cerca de fuentes de calor, tales como radiadores,
compuertas de tiro (registros) de calor, estufas u otros
aparatos (incluidos amplificadores) que generen calor.

Evite pisar o apretar el cable de suministro eléctrico,
especialmente en los enchufes, tomacorrientes y el punto en
que salen del aparato.

Sélo use aditamentos o accesorios especificados por el
fabricante.

Utilice s6lo con un carro, soporte, tripode, repisa o
@ mesa especificados por el fabricante o que se
vendan junto con el aparato. Si usa el carro, tenga

precaucion cuando mueva la combinacién carro/aparato para

evitar lesiones si éste se vuelca.

Desenchufe este aparato durante las tormentas eléctricas o

cuando no se use durante largos periodos.

Deje que personal calificado realice todo el servicio. Es

necesario que el aparato reciba servicio si se ha dafiado en

algtin modo, como cuando se dafia el cable o enchufe de

suministro de corriente, se ha derramado liquido u objetos han

caido dentro él, cuando el aparato ha estado expuesto a lluvia o

humedad, no opera bien o se ha caido.

Es posible que este producto contenga plomo y mercurio. La

eliminacién de estos materiales podria estar regulada debido a

consideraciones medioambientales. Para obtener informacion

acerca de la eliminacion o del reciclaje, péngase en contacto

con sus autoridades locales o con la Alianza de Industrias

Electrénicas: www.eiae.org.

Dafios que requieran servicio - El aparato debe recibir

servicio de personal de servicio calificado cuando:

A. Se ha dafiado el cable de alimentacion o el enchufe; o

B. Han caido objetos o se ha derramado liquido dentro del
aparato; o

C. El aparato ha quedado expuesto a la lluvia; o

16.

17.
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D. El aparato parece no funcionar normalmente o su
rendimiento ha cambiado notoriamente; o
E. Se ha dejado caer el aparato o se ha dafiado la caja.
Inclinacién/estabilidad - Todos los televisores deben cumplir
con las normas de seguridad generales recomendadas
internacionalmente en cuanto a las propiedades de inclinacion y
estabilidad del disefio de su gabinete.
* No comprometa estas normas de disefio aplicando una fuerza
de traccion excesiva a la parte delantera o superior del
gabinete lo que finalmente puede hacer que el producto se
vuelque.
» Ademés, no se ponga en peligro usted mismo o a sus nifios
colocando equipos electrénicos o juguetes sobre el gabinete.
Dichos articulos pueden caer inesperadamente desde la parte
superior del producto y dafar el producto y/o causar lesiones
personales.
Montaje en la pared o cielorasso - El aparato se debe
montar en una pared o cielorraso Gnicamente como lo
recomienda el fabricante.
Lineas de energia eléctrica - Una antena exterior se debe
ubicar lejos de las lineas de energia.
Conexion a tierra de la antena exterior - Si se conecta
una antena exterior o un sistema de cable al producto,
asegUrese de que la antena o el sistema de cable estén
conectados a tierra para proporcionar cierta proteccién contra
sobrevoltajes y acumulacién de cargas electrostaticas.
Entrada de objetos y liquidos - Se debe tener cuidado de
que no caigan objetos dentro de los orificios de la caja ni se
derramen liquidos a través de ellos.
Advertencia: Para reducir el riesgo de incendios o de descarga
eléctrica, este aparato no se debe exponer a la lluvia ni a la
humedad, y no se le deben colocar encima objetos llenos de
liquidos de como jarrones.
Uso de las baterias PRECAUCION - Para evitar escapes
de las baterfas que pueden resultar en lesiones corporales,
dafio a la propiedad o a la unidad:
« Instale correctamente todas las baterias, con los polos + vy -
alineados como estd marcado en la unidad.
* No mezcle las baterias (nuevas con antiguas o de carbone
con alcalinas, etc.)
« Retire las baterfas cuando no use la unidad por un largo
tiempo.

EJEMPLO DE CONEX!()N ATIERRA
DE LA ANTENA SEGUN NEC,
CODIGO ELECTRICO NACIONAL  ABRAZADERAS DE TIERRA

CAJA DE LA ENTRADA DEL SUMINISTRO ELECTRICO

~==.._ ABRAZADERAS DE TIERRA

CONDUCTOR DE ENTRADA DE LA ANTENA

UNIDAD DE DESCARGA DE LA ANTENA
(NEC secTION 810-20)

CONDUCTOR DE TIERRA
“™=. (NEC SECTION 810-21)

SISTEMA DE ELECTRODO DE PUESTA A TIERRA DEL
~ SUMINISTRO ELECTRICO (NEC ART 250, PART H)

Nota para el instalador del sistema CATV: Se hace este recordatorio para llamar la atencién del instalador del sistema de CATV
sobre el Articulo 820-40 de donde se proporcionan instrucciones para la apropiada conexion a tierra y, en particular, se especifica que
la tierra de los cables se conectara al sistema de conexion a tierra del edificio tan cerca del punto de entrada como sea posible.
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¢Ayuda?

Si-este manual de instrucciones no le facilita respuesta a su pregunta, o si los ‘Consejos’ no le solucionan su
problema con el TV, puede llamar al Servicio de Atencicn al Consumidor de su pais o al la central de Servicio.
Busquelos en el libro de 'World-wide guarantee' que le hemos entregado. Por favor, tenga a mano antes de
llamar a la Linea de ayuda (0800-701-02-03), el Modelo del aparato y su Nimero de fabricacion, ambos los
encontrard en la tapa posterior del aparato o en el embaldje.

Modelo: 30PF9946D/78; 42PF9936D/78 Producto No:

Cuidado de la pantalla

No la toque, oprima o raye la pantalla con ningtin producto duro, esto podria rayar, marcar o dafiar
permanentemente la pantalla.Y por favor no la limpie con bayetas antipolvo que lleven productos quimicos.

No toque la superficie con manos sucias o pafios grasientos (algunos cosméticos pueden actuar en detrimento de
la pantalla). Desconecte el TV antes de limpiar la pantalla. Cuando la pantalla tenga polvo, por favor limpiela de
manera suave con un pafio de algoddén absorbente o material suave.No use acetong, tolueno o alcohol porque
puede causar un dafio quimico.No use liquidos o aerosoles limpiadores. En dltimo extremo salpique con agua
limpia lo antes posible. El contacto con esos productos durante mucho tiempo puede causar deformaciones de
imagen y desvanecimiento de color.

Alerta concerniente a las imagenes que se pueden quedar marcadas en la pantalla del TV.

Es caracteristico de las Pantallas de Plasma (solo 42PF9936D) que cuando se muestra una imagen fija
durante mucho tiempo se puede quedar la imagen marcada en la pantalla. Esto se llama quemado del
fésforo. El uso normal de los TV supone reproducir imdgenes que contienen constantes movimientos e
imdgenes cambiantes que rellenan la pantalla.

(Preparacién)
@ Instrucciones de montaje en pared/ © Inserte firmemente el enchufe de la antena
Soporte de mesa macho en la toma == que se encuentra en la

Para saber como montar el soporte de pared parte inferior del TV. Usted puede mejorar la

y/o el soporte de mesa suministrado, mire la calidad de ésta utilizando el cable de reduccion

hoja de instrucciones que se suministra. de interferencias suministrado.
Asegurese de que el montaje en pared se fijalo @ Introduzca el cable suministrado en la toma de

suficientemente seguro para asegurar que se red situado en la parte inferior del TV y en la
cumplen las normas de seguridad. toma de red de la pared. Mire en la parte

El peso de la tele (exc. el embalaje) esta trasera de su TV para comprobar la tension de
alrededor de los 18 Kg (30PF9946D); funcionamiento correcta. Consulte a su

42 Kg (42PF9936D). distribuidor si la tension de alimentacion es
Nota: Soportes no incluidos son accesorios diferente. Para evitar dafios al cable eléctrico
opcionales.Consulte a su distribuidor. (CA) que podrian causar un incendio o

descarga eléctrica, no coloque el televisor

Asegurese de que el aire pueda circular
2 J g b sobre el cable.

libremente por las ranuras de ventilacion.
Six . @ Control remoto: Coloque las dos pilas (Tipo
tY AA-1.5V) que se entregan junto con el aparato.

WY, :\& ><I)/
I m e Las pilas incluidas con el
control remoto de su
X D @ (j S televisor no contienen los
%/& — metales pesados de

mercurio y cadmio.
Inférmese acerca de las
regulaciones locales para el

Con el fin de evitar situaciones poco seguras,
no se deben colocar fuego, como velas

encendidas, junto al equipo. Evite calor y desecho de pilas
exposicion directa a la luz solar, a la lluvia o al descargadas.
agua en general. EI equipo no se debe exponer O Encendido del TV : Oprima el boton ()
a objetos que goteen o que salpiquen. situado en la parte derecha de suTV. Una

lamparita se ilumina.
Pulse los botones -P+ o el boton () del
control remoto.

o
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(Para usar los mem]s)

@ Presione el botén MENU del control remoto
para ir al menu principal. Podra salir del menu
en cualquier momento pulsando otra vez el

@ Vuelva a usar el cursor hacia arriba/abajo para
seleccionar el control que desee seleccionar o
ajustar.

botén MENU.

@ Use el cursor hacia arriba/abajo para
seleccionar el menu de Imagen, Sonido,

Varios, Instalacion 0 Modo.

seleccionar la opcién del mena.

© Presione el botdn OK desee activar.
Observacién: Las opciones que temporalmente no estdn
disponibles o no son relevantes son visualizadas de
color gris claro y no podrdn ser seleccionadas.

© Use el cursor hacia la izquierda/derecha para

Ment de TV

( Menu TV

<

Menu Imagen:

* Brillo: Actlia sobre la luminosidad de la imagen.
* Color:Actla sobre la intensidad del color.
* Contraste: Mejora el detalle de las partes més claras de la

* Definiciéon: Mejora el detalle en la imagen.

* Matiz: (sélo disponible con sefiales NTSC)
Ajusta la imagen para obtener tonos de piel naturales.

* Tono De Color:Actua sobre la calidad de los colores: Frio
(més azul), Normal (equilibrado) o Calido (mé&s rojo).

Menu Sonido:

* Ecualizador: Para ajustar la tonalidad del sonido (de graves:
120 Hz a agudos: 10 kHz).
* Balance: Para equilibrar el sonido en los altavoces izquierdo

Imagen » Brillo imagen
Sonido Color gen.
Varios Contraste

Instalacion Definicion
Modo Matiz
Imagen
Brillo p < —Cmm— >
Color
Contraste
Deﬂmuo_n y derecho.
Matiz

\Tono De Color

/

/ Sonido

Ecualizador p» 120 Hz
Balance 500 Hz
AVL 1500 Hz
Dolby Virtual
SAP
Sonido
/ Varios \
Timer »  Reloj
Protec. Nifilos Encender
Contraste+ Apagar
Reduc. Ruido Canal
Closed Caption ~ Activar
PIG Mostrar Reloj

.

e AVL (Automatic Volume Leveler): Control automatico del
volumen que permite limitar los aumentos de sonido, en
particular durante los cambios de programas o publicidades.

« Dolby Virtual: Simula la sensacién surround usando sélo 2
altavoces, y partiendo de una sefial Dolby Pro Logic*,
proporcionando al oyente la sensacion de que esta siendo
rodeado por altavoces adicionales.

* SAP es una parte adicional del sistema de emision estéreo.
Enviado como un tercer canal de audio, un SAP se puede
escuchar aparte del sonido del programa de TV que se ve en
ese momento. Las estaciones de TV son libres de usar SAP
para varios propositos. (Si no hay una sefial SAP presente con un
programa seleccionado, no se puede seleccionar la opcién SAP).

* Sonido: Lo permite alternar los ajustes de control en
Estéreo 0 Mono (Si estéreo es presente en un programa
seleccionado)

Menu Varios:

* Timer, Protec. Nifios, Closed Caption y PIG:Véase p. 11-12.

* Contraste+: Ajuste automatico del contraste de la imagen que
lleva en permanencia la parte mas oscura de la imagen al negro.

* Reducir Ruido:Atenua el ruido de la imagen (la nieve), en case
de recepcion dificil).

o
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(Como buscar canales de TV )

/ ) Si quiere reinstalar su TV proceda como sigue:
Men( TV _ )
@ Presione el botén MENU en el control remoto.
Imagen Ic_i|oma @ Use el cursor arriba/abajo para seleccionar Instalacion.
Sonl_do Sistema Color © Presione el cursor derecho para entrar el menu Instalacion.
Varios Banda
Instalacién p» Busqueda Aut.
Modo Sintonia Fina Seleccionar su ldioma del menu
\ Seleccion @ Use el cursor izquierdo/derecho.

@ Presione el cursor arriba/abajo para seleccionar su idioma.

Seleccione el sistema
@ Seleccione Sistema Color en el men( Instalacion.

@ Presione el cursor derecho para seleccionar el sistema
deseado.
Si selecciona Auto, se seleccionara automaticamente el
sistema respectivo segun el sistema de transmision.

Nota: Si la recepcidn es pobre, seleccione otro sistema.

Seleccionar Banda

Le permite cambiar la entrada de sefial de TV a cable, antena
0 modo auto. El ajuste de modo auto ayuda al TV a
determinar el tipo de sefial o los canales que estan siendo
recibidos cuando el autoprograma se activa.

Seleccione Banda en el menu Instalacion.

Presione el cursor derecho.

Nota: se recomienda elegir el método Automdtico para la
autosintonizacién. Si hay dificultades para hacer la
autosintonizacion con el método Auto, elija Antena o Cable, si
antena o cable estuvieran disponibles.

Cuando se elige

* Auto, el televisor detecta automaticamente si la sefial de
cable esta o no presente;

« Antena, el televisor detecta la presencia de sefiales de
antena y realizara la bisqueda de todas las emisoras
disponibles en su zona;

« Cable, el televisor detecta las sefiales de cable y busca
todos los canales de cable disponibles en su zona.

(N
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CMemorizacién de canales de TV )

Autoprogramacion Editar canales

Editar Canal

Auto Programa

Canal »

Borrado Si/No

Esta caracteristica le permite editar o saltar
programas de la lista de programas que tienen mala
o débil sefial o canales que no se ven

© Seleccione Auto Programa en el mend frecuentemente.
Instalacion. Nota: Una vez que se salta un programa, no se puede
Nota: Para la autoprogramacidn, todos los canales seleccionar con el botén —P+; sélo puede acceder al

deben estar desbloqueados. Si se solicita, introduzca programa marcando los botones de digitos.
su clave para desbloquear todos los canales. (Véase

menu TV, Varios, Protec. Nifios, p. 11) @ Seleccione Editar Canal en el ment Instalacion.
@ Presione el cursor derecho. @ Presione el cursor derecho para entrar en la lista
Aparece el mensaje Start ?. de canales.
© Presione el cursor derecho. © Seleccione el cana que quiere editar con el
O Se muestra el avance de la autoprogramacion. cursor izquierdo/derecho.

@ Presione el cursor abajo.
Seleccione Si 0 No.

Sintonizar los canales manualmente @ Utilice el cursor arriba/abajo para seleccionar
otro canal y repita @ - @.

Manual @O Presione el botdn MENU para volver al menu
Aluste Mot b les a la lista, repit
Memorizar ota: Para agregar candles a la lista, repita @) - €@.

@ Seleccione Manual en el men0 Instalacion.

@ Presione el cursor derecho para entrar la lista
de canales.

© Introduzca el nimero de canal deseado con los
botones numéricos o con el cursor arriba/abajo.

@ Seleccione Ajuste y presione el cursor
izquierdo/derecho para ajustar.

© Presione el cursor abajo para seleccionar
Memorizar e presione el cursor derecho.
Aparecerd el mensaje Memorizado durante
unos segundos.

O Repita los pasos @ hasta @ para continuar
sintonizando otros canales de television
almacenados.
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(Uso del control remoto RC4334)

Observacion: La mayoria de los botones se activardn pulsdndolos una vez y se desactivardn pulsdndolas una segunda vez.
Advertencia: En modo VGA sélo algunos botones son vdlidos.

/VCR DVD TV SAT AMP \
Presione repetidamente el boton (POWER 0] N
SELECT para seleccionar el modo Presione este bot6n para encender/
que desee operar con este control ,(E\\ apagar el televisor en el modo de
remoto. Si no ha efectuado ninguna espera.
accion en 2 segundos, el control vowen El televisor nunca queda desconectado
remoto vuelve al modo TV. Después — (€ |0 cOrriente salvo cuando se le
de una accion en el modo escogido el [ kdesenchufe fisicamente. J

control remoto permanecera en este
m<|)do /polr 60 segundos y entonces (o o v sar awe) /OK Presione este boton para visualizar

KVO vera al modo TV. la lista de programas o para activar su
eleccion o para confirmar cuando esta

% 5
T en los menus.

INFO Informacion en pantalla n >

<«
Para mostrar los nameros de —@-0-0-0 MENU Mena principal Enc/Apag
programas, el nombre (si existe), la Vease p. 2.

hora, el modo de sonido y el tiempo CC Closed Caption (Subtitulos)
restante en el temporizador. ) .
Encender, Apagar o Pantalla sin sonido.

( JIRL) 1324 Veja p. 12.

Botones de equipos de Audio y de .

Video. A Para ajustar el volumen.
TV/PC i Interrumpe el sonido o lo

Presione uno de estos botones para restablece.

conmutar el televisor en modo TV o
PC.

SURR Modo sonido

%@) |

P Seleccion de canales

Para explorar los canales y fuentes
almacenados.

° +
|

|
9

Incredible surround

Cuando se ha seleccionado Incredible
Surround Encender en el modo

sonido estéreo, parecera que los alta-
voces se encuentran mas distanciados

uno del otro. e

0/9 Botones numéricos

Para seleccionar un canal de TV. Para
un nimero de programa de dos
digitos, introduzca el segundo digito
antes de que desaparezca el guion. Para
< cambiar inmediatamente hacia un canal
de TV seleccionado a través de un solo
digito, mantenga el botdn del digito
apretado durante unos momentos.

Virtual Dolby Surround *

Optimo resultado con sefiales Dolby
Surround. Le permite experimentar el
efecto del Dolby Surround Pro Logic,
reproduciendo un efecto de sonido
trasero.Véase MenU Sonido, Dolby
Virtual, p. 2.

Observacién: Podrd hacer la misma

AV+ Para seleccionar equipos
periféricos conectados.Véase p. 10.

OJOJOJO,
RIOEOE

ACTIVE SLEEP

- Marque el punto para canales digitales.

20 SLEEPTIMER

seleccion en el menti Sonido, Dolby Para elegir la cantidad de tiempo antes
Virtual, p. 2. de que se apague el TV (de 15 hasta
HD Presione este bot6n para usar el 240 minutos).
control remoto directamente en el PIP Cuando en ModoVGA o HDMI, se
modo HD para dispositivos HD pulsa el botén PIP aparecera una
(pe. Set Top Box). segunda pantalla méas pequefia sobre la
Presione 1x para el modo HD-A, pantalla principal, que le permite ver
presione 2x para el modo HD-D. simultaneamente la imagen principal y
\ J el dispositivo conectado a AV3.
Veja p. 12.
\ P %

* Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories.
‘Dolby’ ‘Pro Logic’y el simbolo con una doble D son marcas comerciales
de Dolby Laboratories.

o
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SURF

POWER

Con esta funcién, usted puede cambiar facilmente entre diferentes
canales/fuentes de TV que actualmente le interesen.

Presione este boton SURF.

Aparece una lista al lado izquierdo de la pantalla.

En la parte superior esta el Ultimo en ser agregado.

Presione el cursor arriba/abajo para seleccionar inmediatamente el canal o
fuente de TV deseado desde la lista.

Para agregar un nuevo canal o fuente a la lista de ocho canales: sintonice el
canal o fuente que desea agregar.

Presione el boton SURF.

Para agregar, presione el cursor derecho.

Si ya hay ocho canales/fuentes en la lista, se eliminara el que esta al final de la
lista.

Para eliminar un canal o fuente: seleccione el nimero del canal que quiere
eliminar.

Presione el botdn SURF. Para eliminarlo, presione el cursor derecho.
Presione el boton SURF o espere a que desaparezca la pantalla Surf.

FORMAT

Presione este boton para invocar una lista de los formatos de pantalla
disponibles para mostrar imagenes de video en las proporciones
tradicionales 4:3.

Presione este boton repetidamente u presione el cursor izquierdo/derecho para
seleccionar otro formato de pantalla: Super zoom, 4:3,Zoom 14:9, Zoom 16:9,
Zoom Titulos 16:9, Pantalla llena o Widescreen (solo 30PF9946D).

®
I1+®

|n+@

O OO ) o= < >u - -

- 43 - (; 1490 nZo 169(-) Cio ”'rl"bulo
g oom 14 om 16: om Titulos

S U —

O O O OQO O Q O

:':;:‘ Superwide Pantalla llena Widescreen (solo 30PF9946)

z

ITROL

Al

@

Superwide elimina las barras negras a los lados de los programas 4:3, con
una distorsién minima.

Nota: en modo HDM|, presione el botén FORMAT para conmutar entre los
formatos de pantalla 4:3 o Superwide.

SAP Cuando usted sintoniza un canal en que hay un SAP (Segundo programa
de audio) disponible, usted puede alternar entre Principal y SAP. Si no esta
disponible, s6lo se puede seleccionar Principal.

ACTIVE CONTROL Si, No, Sensor de Luz (On with Sensor)
Mejora la calidad de imagen en funcion de la calidad de recepcion.

2 Auto Sonido/Imagen

Para seleccionar preajustes del imagen y del sonido.

Personal se refiere a los ajustes personales de imagen y sonido
seleccionados en el mend Imagen e Sonido

Observacién: Este Flat de Philips ha sido ajustado en la fdbrica para conseguir los
mejores resultados en un ambiente de iluminacién fluorescente. Como en su casa
no suele haber el mismo tipo de iluminacion de un almacen, le recomendamos que
dé una pasada por los diferentes modos de controles inteligentes de imagen para
elegir aquel que mejor se ajuste a sus condiciones de visualizacién.

%

o
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(Los botones de la parte superior de su televisor )

Presione:

« el boton A - o + para ajustar el volumen;

« los botones -P/CH+ para seleccionar los canales
de TV o fuentes.

Se podra usar el boton MENU/OK para ver el
menu principal sin el control remoto.

Use:
_ -z + ” MENU/OK ” - PICH + | e el boton A + y los botones P/ICH- y P/CH+
— — para seleccionar opciones del menu en las
‘ t direcciones tal y como se muestra;
Si se ha roto o extraviado el control remoto, « el boton MENU/OK para quitar el mena.

siempre serd posible modificar determinados
ajustes con los botones de la parte superior de su Presione otra vez el botdn MENU/OK para
televisor. desactivar el mend.

(Videocémara, juego, auriculares )

m.o" vioeo Videocamara, juego
o|@® @ |sVioEe

@ Conecte la cdmara, la videocamara, el juego tal como se
muestra.

@ Conecte el equipo a la entrada VIDEO (2) y AUDIO L
® para equipos mono. Para equipos estéreo conecte
también AUDIO R (3). Para obtener la méxima calidad
de nuestra cdmara S-VHS, conecte los cables S-VHS a la
entrada S-VIDEO (1) Y a las entradas de AUDIO (3.
Atencién: No conecte a la vez el cable (@) y @ . jPuede
causar distorsién de imagen!

Auriculares (solo 30PF9946D)

@ Introduzca el enchufe en el enchufe hembra {7 del
auricular tal como se muestra.

@ Presione el botén K para desconectar los altavoces
internos de suTV.
La toma para auriculares tiene una impedancia comprendida
entre 8 y 4000 Ohm vy sirve para los conectores de
auriculares tipo 3,5 mm.

(Conexiones posteriores )

Hay una amplia gama de equipos de audio y video que se pueden conectar a su televisor. Los siguientes
diagramas de conexién le indican la forma de conectarlos.

Nota: AV1 puede soportar la sefiales YPbPr y CVBS; Av2 CVBS y Y/C; AVv3 HDMI y VGA; VGA VGA, SVGA (y si
30PF9946D también XGA) y 480p, 576p, 720p i 1080:.

Av3 AV (1)

L Pr Pb

v
AV2 MON.OUT @ -1 ANTENNA
\

GA

VIDEO/AUDIO S-VIDEO ; VIDEO/AUDIO

AUDIO Y/Pb/Pr (2Fh) . L ees
o@Bo|| O (ORIIORORO,

= © &

HOMI AuUDIO

o
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Videograbador (VCR+DVD+RW)

Advertencia: No coloque su aparato de video demasiado cerca de la pantalla ya que algunos videos pueden ser
sensibles a radicaciones de la pantalla. Guarde una distancia minimo de 50 cm de la pantalla

@ Conecte la Antena RF o el cable de TV por Cable (final-
MON. OUT mente a través de un divisor de sefial bidireccional opcional
-1rANTENNA y/o una caja de conversor de TV por Cable) () al enchufe

@ hembra RF IN de su videograbador.

@ Conecte otro cable RF (2) desde la salida OUT de su video-
i grabador a la conexion de entrada de =i ANTENNA del

CABLE .
i televisor.

© Conecte el cable adaptador de mini-jack a enchufe hembra
suministrado @) a la conexién de entrada VIDEO/AUDIO de

fj AV2.
Si su videograbador tiene un enchufe de video S-VHS:

Para una mejor calidad de imagen, conecte un cable de
S-Video con la entrada de S-VIDEO (@).S-VHS no ofrece
— audio, de modo que el cable de mini-jack a enchufe hembra
VIDEOGRABADOR debe seguir conectado para proporcionar sonido.

®

Videograbador con otros periféricos AV

@ Conecte la Antena RF o el cable de TV por Cable (@)
AV2  MON.OUT del enchufe hembra RF IN de los otros periféricos AV.
1o SVIEO 0/AUDi0 =~ ANTENNA
&) o L\ @ Conecte el cable adaptador de mini-jack a enchufe
hembra suministrado (@) a la conexion de entrada
% b VIDEO/AUDIO de AV2.

canE © Conecte la salida RF del dispositivo de AV a la entrada
de RF del videograbador (.

® O Conecte otro cable RF @) de la salida OUT de su
ouT N I videograbador a la entrada de = ANTENNA jack de TV.
[\

mo=-G)=m Si su videograbador tiene un enchufe de video S-VHS:
Vea arriba.

VIDEOGRABADOR

El conector de MON. OUT se puede usar como unidad de una cadena o para grabar desde el programa
TV. S6lo cuando se conecta un videograbador a la salida de MON. OUT se puede grabar un programa del
televisor. Mire Grabacion con su videograbador, p. 14.

Dispositivos con Salidas de Video por Componentes (YPbPr)

AV1 (16h) @ Conecte los tres cables de componentes de video (@ al dispositivo
o Ly que tiene salida de componentes de video (YPbPr), asi como
(OXOXO) reproductores de DVD, reproductores de Laser Disc, video juegos,
®@®®" receptores de satélite u otros equipos y a los jacks Y, Pb y Pr de
e AV1 ensuTV.

@ Conecte los cables del audio a las conexiones AUDIO L y R ) de
los dispositivos y a las conexiones L y R AUDIO YPbPr de AV1.

'0) ® © Para la reproduccion de CVI (Entrada de Video por Componentes)
también conectar al jack CVBS de AV1. Mire las Instrucciones de
manejo de su reproductor de DVD.
Nota: Las etiquetas para los conectores de video pueden ser diferentes
dependiendo del reproductor de DVD o del dispositivo conectado. Incluso las
abreviaturas pueden cambiar, las letras B y R suelen ir en azul y rojo,
[\ respectivamente, e Y indica la sefial de luminancia. Acuda a las instrucciones
del DVD para conocer mds detalles sobre definiciones y conexiones.
= p fi y

o
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Dispositivos con salida de escaneo progresivo (e.a.a Set Top box digital, reproductor
de DVD escaneo progresivo... (480p, 576p, 720p o 1080i)

AvV3

L
VGA
e .AO@ Y/Pb/Pr (2Fh)

@ oo

[\
=

DVD

Conecte el dispositivo con salida 2Fh YPbPr al conector
VGA (D (con el cable adaptador de VGA a cinch
suministrado) y a los conectores de L y R de AUDIO (2)
de Av3.

Mire también el manual de su dispositivo de Alta Definicion.

Nota: Este televisor ha sido disefiado para aceptar estdndares de
sefiales de alta definicién 480p, 576p, 720p y 1080i tal y como
especifica el "Electronic Industries Association standard EIA770.3.
Dispositivos digitales de diferente fabricacién pueden causar
diferentes estdndares de salida y esto puede causar problemas
para que el televisor muestre las imdgenes debidamente.

Advertencia: en caso de que advierta imdgenes en
desplazamiento, colores equivocados o falta de color, falta de
imagen, o incluso combinaciones de éstos en su pantalla,
compruebe que las conexiones estén hechas de manera correcta
0 mueva su dispositivo digital lejos de su TV.

Conecte su ordenador

YO
g

AV3

HDMI

VGA
Y/Pb/Pr (2Fh)

@ oo

Usted puede conectar su ordenador al conector VGA de
AV3 0 al conector HDMI (ve aln mas).

@ Conecte uno de los extremos del cable VGA (@) a la
tarjeta de video del ordenador y el otro extremo al
conector VGA Y/Pb/Pr (2Fh) que esta en la parte de
abajo del TV. Fije los conectores firmemente con
tornillos en la conexion.

@ En caso de un ordenador Multimedia, conecte el cable
de audio (@ a las salidas de audio de su ordenador
Multimedia y las entradas AUDIO R (derecha) y L
(izquierda) en el panel lateral.

El conector VGA permite |os siguientes modo de
visualizacion:

VGA 640 x 480 60 Hz

SVGA 800 x 600 60 Hz

XGA 1024 x 768 60 Hz

Nota: Use el modo de video XGA 1024x768@60 Hz para
conseguir la mejor calidad de imagen en su monitor LCD
(30PF9946D).
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Conector HDMI (High Definition Multimedia Interface)

HDMI es el nuevo standard para interconexion de audio y video

AvV3 Digital de Alta Definicion. Por ejemplo con Set Top Box digitales,
t ® dispositivos con HDMI como DVD-R, Receptores AV.
Auio Nota: El conector HDMI NO SOPORTA los dispositivos DVI con audio
o R@ analdgico.

El conector HDMI permite
- los siguientes formatos de visualizacion en TV y monitor:
EDTV  640/720 x 480p

720 x 576p
HDTV 1920 x1080i
VGA 640 x 480 60 Hz
SVGA 800 x 600 56 Hz
XGA 1024 x 768 60 Hz

- contenido HD sin comprimir
- sefiales encriptadas y no encriptadas.

Conecte la salida digital HDMI de su equipo HD (p.e. reproductor de DVD , Set Top Box..) al conector de
entrada de HDMI de su TV.

Notas:

- El funcionamiento correcto solo se garantiza para productos HDMI de Electrénica de Consumo.

- Los equipos digitales de diferentes marcas pueden ofrecer diferentes normas de salida, lo que puede provocar
dificultades a la hora de velas en el TV.

- Si el equipo estd frio, puede haber un ligero “parpadeo” cuando se enciende, en esta situacion esto es normal, no
hay nada incorrecto en su funcionamiento.

10
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(Seleccionar equipos periféricos conectados )

g )

aya
©® O
OE®E

Ao

@

De acuerdo a como haya conectado sus equipos, presione

« AV+ seguido por digito ‘1’ para seleccionar AvV1

* AV+ seguido por digito ‘2’ para seleccionar Av2

« AV+ seguido por digito ‘3’ para seleccionar REAR por un
dispositivo conectado en la parte posterior o a la parte derecha (en
funcion del tipo de suTV), véase p. 7

« AV+ seguido por digito ‘4’ para seleccionar HD-A por un
dispositivo HD-A conectado a AvV3, véase p. 9

« AV+ seguido por digito ‘4’ nuevamente para seleccionar HD-D
por un dispositivo HD-D conectado a Av3, véase p. 10

« AV+ seguido por digito ‘5’ para seleccionar PC-A por un
ordenador conectado a AV3, véase p. 9.

Note: Cuando en modo HD o PC, presione primero el botén TV para
retornar al modo TV o para seleccionar nuevamente AV1, AV2 o

REAR.

(Grabacién con su videograbador )

Para grabar con calidad S-VHS, conecte un
periférico S-VHS directamente al videograbador.

Grabacioén de un programa de TV

Usted puede grabar un programa de TV usando el
sintonizador de su videograbador sin afectar a su
televisor.

@ Seleccione el nimero de canal en su
videograbador.

@ Ajuste su videograbador en grabar.
Vea el manual de su videograbador.

iEl cambio de nimeros de canal en su televisor no
perturba la grabacion!

Grabacion un programa desde MONITOR OUT

Usted puede grabar un programa en su
videograbador del sintonizador del televisor via
MONITOR OUT.

@ Encienda el equipo.

@ Seleccione el canal correcto en su televisor y la
entrada correcta en su videograbador.

© Ajuste su videograbador en grabar.
Mediante el botdn Av+ en el control remoto,
usted graba el canal sintonizado del televisor,
incluso modificandolo a una entrada AV.

No cambie de canal ni apague el televisor mientras
esté grabando a través de MONITOR OUT.

11
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( Menu Varios )

/ Varios \
Timer R/Protec. Nifos \

Protec. Nifios p

Contraste+ Bloquear
Reduc. Ruido Bloquear HD
Closed Caption Cambiar Cdédigo
k PIG Permite Todos

Bloguear Todos

Funcion Timer Protecdo Nifios

Este menu le permite utilizar el televisor como

un despertador. @ Presione el botén MENU.

@ Utilice el cursor para seleccionar Varios,
seguidamente Protec. Nifios.

© Presione el cursor derecho para entrar en el

@ Presione el botén MENU.
@ Con el cursor, seleccione Varios, y luego Timer.

© Reloj: Introduzca la hora actual con los botones ment de Protec. Nifios.
NUMEricos. Atencion: deberd volver a entrar el cédigo cada vez
O Encender: Introduzca la hora de inicio. que haya salido del mend Protecdo Nifios.
Apagar. Introduzca la hora de puesta en modo . L.
6 depesgpera P Importante: Ga olvidado su cédigo ?

Véase Cambiar Cédigo
@O Canal: Introduzca el numero del canal deseado &

para el temporizador.

@ Activar Puede ajustar: Funciones Protecdo Nifios
* Una vez para un temporizador Unico; * Bloquear
* Diariamente para todos los dias;

Seleccione el canal TV que desee bloquear.
* No para anular.

Presione el cursor derecho para bloquear el

@ Mostrar Reloj: Presione el cursor derecho para canal. Repita para cualquier canal que desee
elegir Si 0 No en funcién de que se quiera ver la bloquear.
hora actual en la pantalla del TV o no.

© Presione el boton (1) del control remoto para * Bloquear HD
poner en modo de espera el televisor. Se Permite bloguear los equipos periféricos a la
encendera automaticamente en la hora entrada AvV3.
programado. Si deja encendido el televisor,
cambiara (inicamente de programa en la hora * Cambiar Cédigo
indicada (y se pondra en modo de espera en la Para alternar su clave de acceso. Entrar su clave
Hora de Fin). de acceso o introduzca el clave predominante

0,7,1,1 e introduzca un nuevo clave personal. Se
borra el clave anterior y se graba el nuevo clave.

* Permite Todos

Para borrar todos los programas bloqueados
hasta que se apague el TV. Al encenderse
nuevamente, todos los canales previamente
bloqueados se volveran bloquear.

* Bloquear Todos

Para bloquear todos los canales y programas de
una vez.

12
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Closed Caption Closed Caption le permite leer el contenido de voz de los
programas de television en la pantalla del televisor, suponiendo que
el servicio esté disponible en la transmision. Disefiada para ayudar al

/ \ publico con problemas de audicion, esta funcion usa ‘cuadros de

Varios texto' en pantalla para mostrar didlogo y conversaciones mientras el
programa de TV esta en curso. Las leyendas apareceran en la
Timer No pantalla durante transmisiones subtituladas.
Protec. Nifios CC-1
Contraste+ CC-2 @ Presione el botébn MENU.
Reduc. Ruido CC-mudo @ Utilice el cursor para seleccionar Varios, seguidamente Closed
Closed Caption p> Caption.
K PIG / © Presione el cursor derecho.

@ Seleccione No, €C-1, CC-2 0 CC-mudo.
Cuando se selecciona No, el televisor no mostrara informacion
sobre Subtitulos Encapsul;
Cuando se selecciona €CC-mudo, el televisor mostrara
automaticamente €C-1 cuando esté activa la funcion sin sonido.
Cuando la funcién sin sonido no esté activa, el televisor no
mostrara informacion sobre Subtitulos
Generalmente €C-1 es el mas usado. CC-2 se puede usar para
idiomas alternativos, si se estan transmitiendo. En la pantalla
aparecen el didlogo (y descripciones) de la accion del programa
de TV subtitulado.

Nota: Las leyendas no siempre usan una ortografia y gramdtica
correctas. No todos los programas de TV 'y anuncios de productos
estdn hechos para ser transmitidos con informacidn sobre Subtitulos.
Para conocer los canales de TV y programaciones con Subtitulos,
consulte la programacién de los canales de TV de su drea. Los
programas subtitulados normalmente se indican en los listados de TV
con marcas de servicio como ‘CC.

Nota: Este receptor de televisidn proporciona visualizacion de
Subtitulos de televisién que cumple con la norma EIA-608 y las
Secciones 15.119 de las normas de la FCC.

PIG (Picture in Graphics)

La caracteristica de Imagen En Imagen (PIG) le Cuando se elige un tamafio, y un dispositivo se
permite activar una segunda pantalla mas conecta a HDMI (AV3) y se enciende, la
pequefia que le permite ver simultaneamente ventana PIG aparece automaticamente. Pulse el
un programa de TV y el dispositivo digital botén P+ o P- 0 el boton de nimero para
conectado a HDMI (AV3) (dispositivo de Alta seleccionar otros canales de TV o para mostrar
Definicién Digital). el dispositivo HDMI (AV3) en la pantalla

@ Presione el boton MENU. principal.

@ Con el cursor, seleccione Varios, y luego PIG. @ Seleccione Horizontal 0 Vertical para mover

la pantalla a las diferentes esquinas de la

© Presione el cursor a la derecha para pantalla principal.

seleccionar los tamafios de PIG disponibles:
No, Pequeio, Mediano, Grande o de Lado a
Lado.

PIG combinaciones:

Modo: TV HD PC
Pantalla principal TV HDMI VGA
Pantalla PIG HDMI TV/HD-A/VGA HDMI

13
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CUtilizaci()n en modo monitor PC )

Este televisor se puede utilizar como un monitor de ordenador. Primero tendréa que efectuar las
conexiones del ordenador y ajustar la resolucién (consulte la p 8).

Seleccion del modo PC

Presione el boton PC del control remoto para conmutar el televisor a modo PC. Presione TV para
volver al modo TV. En caso de ausencia de sefial PC durante més de 5 segundos, el televisor pasa
automaticamente a modo en espera.

Utilizacion de los menus de PC

. Presione el botbn MENU para acceder a la configuracién
/ Mend TV \ especifica del modo monitor de PC. Utilice el cursor para
Imagen TV ajustar (los ajustes se memorizan automaticamente).
Sonl_do PC Imagen
| \I/ar_lc,)s HD * Brillo/Contraste: Para ajustar la iluminacion y el
nstafacion contraste.

Selec. Modo p

Horizontal/Vertical: Para ajustar el posicionamiento
horizontal y vertical de la imagen.

* Temp. de Color: Para ajustar el tono de los colores
(Frio, Normal o Célido).

Menu PC

Imagen p  Brillo

Seleccion Audio  Contraste Seleccién Audio
Varios  Horizontal Para seleccionar el sonido que se reproduce en el
Ajustes Fabrica  Vertical televisor (PC/HD 0 TV).
Selec. Modo  Tono de Color Nota:

- Debe elegir el modo de TV antes de ir al modo TV/HD.
- Para oir el sonido de un dispositivo HD en modo PC, preste
atencion también a conectar los cables de audio del

/ Varios \ dispositivo HD.

Fase Varios
Frecuencia * Fase/Frecuencia: Permite eliminar las lineas parasitas
Formato horizontales (Fase) y verticales (Frecuencia).
PIG » Formato: Para seleccionar entre pantalla llena o el
Auto Ajuste formato original de las pantallas de PC.

* PIG: Para cambiar el tamafio y la posicién de la ventana
PIG en la pantalla cuando se usa el bot6n PIP.

* Auto ajuste: Ajustard automaticamente el control segin
la sefial que se reciba para entregar la mejor imagen
posible.

Ajustes de fabrica
Para volver a los ajustes de fabrica.

Selec. Modo
Para volver al modo TV.

14
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CAntes de llamar al servicio )

Sintomas Elementos que hay que revisar y las medidas aplicables

"Fantasma" o « Esto se puede deber a la obstruccién de la antena debido a la presencia de

imagenes dobles edificios en altura o cerros. El uso de una antena altamente direccional puede
mejorar la imagen.

No enciende « Compruebe que el cable eléctrico CA del televisor esté enchufado en el toma

de la red eléctrica.
« Desenchufe el televisor y espere 60 segundos. Luego, reinserte el enchufe en el
tomacorriente y vuelva a encender el televisor.

No hay imagen « Controle las conexiones de la antena en la parte inferior del televisor para ver si
queda bien conectado con el televisor.

« Posibles dificultades en la estacién emisora. Intente con otro canal.

¢ Ajuste la programacion de contraste y brillo. Pruebe otra configuraciéon del auto
imagen.

« Revise el control de Subtitulos. Algunos modos de TEXTO pueden bloquear la
pantalla.

¢ Coloque su fuente HDMI en una modalidad correcta.

Sin imagen y « SuTV tiene un modo protector en caso de exceso de calor acumulado.
aparato conectado | Compruebe que las aperturas de ventilacion del aparato estén despejadas para
asegurarse que no haya paredes o armarios que pudieran limitar el flujo del aire.

No hay sonido ¢ Aumente el volumen.

« Averiglie que el televisor no esta mudo, presione el botén K en el control
remoto.

« Cuando no detecta ninguna sefial, el televisor apagara automaticamente el
sonido. Esto es una operacion normal y no indica un mal funcionamiento del

aparato.
Buen sonido, ¢ Ajuste la configuracion de contraste, color, tono y brillo. Pruebe otra
pero el color es configuracion del auto imagen.

deficiente o no
hay imagen

Imagen deficiente |+ Controle la conexion de HDMI.

Imagen nevaday |+ Controle la conexion de la antena.
ruido

El televisor no
responde al
controlo remoto

Averiglie que las baterias estan funcionando. Sustitiyalas si es necesario.
Limpie el sensor del control remoto en el monitor.

La distancia entre el televisor y el control remoto no deberia superar los 6 m.
Siempre puede utilizar los botones en la parte superior y al lado derecho del
televisor.

¢ Si suTV no responde al control remoto, las pilas pueden estar agotadas, o se
ha seleccionado el modo de funcionamiento incorrecto.

e o o o

Control del equipo | * Las sefiales infrarrojas de la pantalla pueden tener influencia en la sensibilidad de
periférico recepcion de otros periféricos.

Solucion: sustituya las baterias del control remoto o cambie la posicion del resto
del equipo. Por ejemplo, no use unos cascos inalambricos en un radio de 1 m.

Imagen VGA no Asegurese que se ha seleccionado el modo VGA correcto en el ordenador.
estable o no
sincronizada

Espera Su TV consume energia en el modo de espera. El consumo de energia contribuye a
la contaminacion del aire y del agua.Consumo de energia: 2 W.

Varios puntos . Temperatura ambiental: + 5~ + 40°C

Corriente: 50/60 Hz Voltage Automatica de 100V a 250V
Consumo de potencia: aprox. 135 W

Consumo en modalidad de espera: < 2 W

Peso (excluye el embalaje): 30PF9946D: 18 Kg; 42PF9936D: 42 Kg
Dimensiones (An x Al x Pr):

30PF9946D: 895x490x110; 42PF9936D: 1074x644x135

15
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i{No hay solucién? Numero de teléfono Philips Customer
Apague una vez su televisor y vuelva a Care Centre
encenderlo. 0800-701 02 03

Jamas trate de reparar Ud. mismo un TV
defectuoso.

Contacte con su distribuidor o bien llame a un
técnico autorizado.

( Consejos )

{€Como eliminar las baterias?

Las baterias suministradas no contienen los metales pesados cadmio y mercurio. No obstante, en
muchas areas no se pueden eliminar baterias junto con los desechos domésticos. Por favor, aseglrese
de eliminar las baterias en conformidad con las regulaciones locales.

Alerta concerniente a las imagenes que se pueden quedar marcadas en la pantalla del TV

Es caracteristico de las Pantallas de Plasma que cuando se muestra una imagen fija durante mucho
tiempo se puede quedar la imagen marcada en la pantalla. Esto se llama quemado del del fésforo.
El uso normal de los TV supone reproducir imagenes que contienen constantes movimientos e
imagenes cambiantes que rellenan la pantalla.

Algunos ejemplos de imégenes fijas son (no es una lista exclusiva, puede encontrar otros ejemplos

en sus habitos de visualizacion):

e Menus deTV;

* Las barras negras : Cuando aparecen las barras negras a la izquierda y a la derecha de la
pantalla, es recomendable cambiar el formato de la imagen, asi la imagen rellenara la pantalla
completa.

¢ El logo de un canal de TV: Puede suponer un problema si es brillante y ademés se mantiene
fijo. Gréaficos en movimiento o con bajo contraste es menos probable que puedan producir un
envejecimiento irregular de la pantalla.

* Indicaciones de cotizaciones en Bolsa que suelen aparecer en la parte inferior de la pantalla.

* Logotipos de las tiendas y precios de los productos mostrados en las pantallas: brillante y
mostrado constantemente en el mismo punto de la pantalla.

Ejemplos de de imégenes fijas también incluyen logos, imagenes de ordenador, mostrar la hora,

Teletexto e imagenes mostradas en formato 4:3, imagenes o caracteres estaticos, etc.

Notas:

- Reducir el contraste y el brillo en caso de que se reproduzcan imdgenes de este tipo.
- Una vez quemado, este efecto nunca desaparece totalmente.
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